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EDITORIAL
El desaffo para los museos de hoy

Segin I0M, Consejo Internacional de Museos, dependiente de UNESCD, un museo se define como
"ma institucién permanente, sin fines de lucro, al servicio de la sociedad y su desarrollo,
en la que se adquiere, conserva, investiga, comunica y exhibe para el estudio, la educacién y
el goce, los testimonios materiales del ser humano y de su entorno'.

Sin embargo, los museos aparecen hoy como instituciones cuya evolucidn en el Gltimo tiempo,
ha permitido desarrollar técnicas y especializaciones que hacen de su trabajo una actividad
profesional integral diferente a la que se realizaba hace algunas décadas, especialmente en
los campos de la conservacién y la documentacién, la educacién y la extensidn. Este proceso de
maduracién intermo en el campo museolégico, iniciado a partir de la década de los 80, ha
llevado al convencimiento que el museo es una totalidad, un todo integrado en el que es posibe
reconocer cuatro grandes dreas de accibn:

Area de la conservacidn, Area de la Investigacién, Area de la comunicacién y Area
administrativa.

Consideramos que el Museo Nacional de Historia Natural debe aparecer como una Unidad
Operacional Integrada, en la que todas las estructuras presentes, deben participar dindmica-
mente y en forma coordinada en el logro de los objetivos propuestos, y que tienden a que cada
drea alcance su optimizacidn, pero como parte de un todo. La conservacidn, la investigacidn, y
la comunicacién son instancias que deben operar integradamente en cada uno de los proyectos
museales.

De esta manera, este Museo Nacional no glo servird a la sociedad en que estd inmerso, sino
que puede convertirse en un factor importante en el logro de un desarrollo socio-econdmico
sustentable, es decir, un desarrollo basado en una transformacién de la actividad productiva y
que, en consecuencia, haga posible la calidad de vida del hombre dentro de la calidad del
medio ambiente del que forma parte.

No olvidemos que debemos hacer realidad este modelo de Museo en un mundo como el actual, en
el que la presién ejercida por los cambios socio—culturales sobre las estructuras, los
supuestos y los modos de operar de las instituciones, generan problemas autodestructivos, de
desilusién y de agresividad, que llevan a la concepcién fragmentaria respecto de la tarea
comin; generan ademds, la necesidad imprescindible de realizar adecuaciones del Modelo, con el
fin de aumentar su eficiencia operacional.

Los museos no pueden mantenerse al margen de los cambios acelerados que golpean al hombre
de hoy; mo pueden ignorar las innovaciones que surgen a cada instante aunque algunas de ellas
sean fugaces y prontamente reemplazadas por otras novedades. Los proyectos que formule, evalde
y realice deberdn ser los adecuados a sus interese especificos pero al mismo tiempo deben
permitirle generar conocimiento para bien de la Ciencia y para contribuir al proceso de



desarrollo del pafs. S6lo asi podremos responder a los cambios y hacer que ellos sean para
nosotros desaffos, imperativos y oportunidades de accidn, que ocupen perrmanentemente nuestras
capacidades y esfuerzos.

En la medida que nos hagamos creativos, innovadores y generemos buenas respuestas a las
demandas y urgencias de la sociedad que mnos acoge y de los tiempos que nos desafian, nos
iremos perfeccionando en nuestro quehacer.

Luis F. Capurro 5.
Director
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NOMENCLATURA BIOLOGICA: ;POR QUE LOS NOMBRES LATINOS?

Manuel ‘famayo

Frecuentemente los estudiantes rechazan
aprender, o incluso leer, los nombres latinos
de los seres vivos. ;No es mds fdacil decir
"conejo'' en lugar de Oryctolagus amiculus?.
;Por qué usar un nombre dificil de escribir y
deletrear, como Kickxella o Sphaeroechino-
rhynchus?. ;Por qué la "rana chilena" se
denomina Caudiverbera caudiverbera y antigua-
mente Calyptocephalella gayi?. ;Por qué en
algunos casos los cientificos no se ponen de
acuerdo sobre el nombre de un determinado
organismo?.

El uso de nombres
capricho de los naturalistas, no es una forma

latinos no es un
de dar importancia a sus estudios o hacerlos
incomprensibles. Se justifican como una con-
vencion intermacional para referirse inequi-
vocamente a cada tipo de organismo.

Los nombres comunes no sirven para la
comunicacion cientifica porque existen seres
vivos diferentes a los que se da un mismo
nombre comin. 'Musgo'',

"palmera'' o ''gusano" son denominaciones que

"caracol'', ''ratén'',
se aplican a gran diversidad de especies, en
algunos casos lejanamente relacionadas. El
nombre "escorpién'' designa a numerosa espe-
cies de alacranes, a varios lagartos, crusti-
Ceos y peces.

Hay nombres comunes que se utilizan para
especies distintas en diferentes paises. El
"jilguero" es en Espafia el Carduelis cardue-
lis, en México el Myadestes obscurus, en
Ecuador el Sporophila nigricollis, en Bolivia
el Sicalis lutea, en Argentina el Sicalis
lebruni. en Chile el Carduelis barbatus y en
Uruguay el Carduelis magellanica. Incluso en

(2)

y José Yafiez

un mismo pais un nombre comin puede designar
a varias especies. En Chile '"olivillo' es el
vegetal denominado Aextoxicon punctatum por
los botdnicos; o una especie emparentada con
el "bollén", la Kageneckia angustifolia, o un
introducido, el Bohemia'',

arbol "olivo de

Eleagnus angustifolia.

Una especie puede recibir muchos nombres
comnes. El ave denominada cient{ficamente
Phalacrocorax olivaceus se conoce como ''pato
yeco'', '"ahoja'', ''bigua'', ''black cormorant',
“"eormiril", "conia", 'corvo marinho'', ''cushu—
"duikeller',

ri'", '"chumcuco", '"chumusco',

"guanay negro'', "malache", "mergulhao, ''pa-
reka', "patillo", "pato cuervo', 'pato chan-
co'. '"pato de agua', "pato del diablo". "pato
hediondo',

etc. En cambio, otros organismos carecen de

"pato pescador'', ''zaramagullén'',
nombre comin conocido, como el caso de los
que viven sélo en lugares no habitados por el
hombre,
solamente por fésiles. Nombres como 'celacan-

los microscépicos o los conocidos
to'", "paramecio o "milodonte' no son mas que
la castellanizacién de denominaciones greco-

latinas.

Una investigacion carece de valor si no
se sabe cudl es la especie estudiada. Unos
estudiantes realizaron durante mucho tiempo
una tesis sobre almejas, y cuando terminaban
repararon en que las "almejas'' son diferentes
moluscos, tales como Protothaca thaca, Ame-
ghinomya antiqua, Semele solida. Gari solida,
(1) Universidad de Talca, Depto. de Ciencias
Biolégicas, Casilla 878, Talca, Chile.

(2) Seccién Zoologia, Museo Nacional de
Historia Natural , Casilla 787, Santiago,
Chile.



etc. Posiblemente habfan mezclado datos de
varias especies, invalidando cualquiera con-

clusidn.

Los antiguos naturalistas trataron de
solucionar estos problemas de identificacidn
utilizando denominaciones latinas, cuando el
latin era el idioma de los eruditos. Las
primeras definiciones correspondian a des—
cripciones largas. Por ejemplo, el "arenque'
se definfa en una obra como Clupea, maxilia
inferiore longiore, meculis nigris carens.
Cada autor daba sus definiciones y el conoci-
miento de nuevas especies, recolectadas a
través de todo el mundo, cred una situacidn

cadtica que debia remediarse.

Varios naturalistas abordaron el problema
y tue Karl von Limmé (1707-1778) quien lo
resolvié con la nomenclatura binominal, sis-
tema que se aplica hasta la techa. Como en
tiempos prelinneanos, enplea nombres latinos
o latinizados, lo cual tiene varias ventajas:
el latin se estudia en todos los paises
cultos, como lengua no hablada usualmente no
estd sujeto a cambios gramaticales, y pueden
adaptarse otros vocablos formando palabras
compuestas que expresan una idea que en otros
idiomas necesitarian una frase.

Los nombres cientificos se escriben des—
tacdndolos con letra cursiva, negrita o se
subrayan si se usa una mdquina de escribir.
Se pueden adaptar palabras de otros idiomas,
adecudndose la escritura de las letras ajenas
al latin. Si la grafia original de un nombre
animal  es incorrecta se debe modificar y
considerarse la grafia modificada como la
original. Por ejemplo, Chondracanthus yafezi
debe escribirse Chondracanthus yanezi, Epipe-
donota pefai debe escribirse Epipedonota pe-
nai. El nombre Dorcopsis muelleri estd dedi-
cado al zodlogo Salomdn Miiller. Es incorrecto

escribir acentos, por ejenplo el nombre cien-
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tifico de la avispa '‘chaqueta amarilla" no
debe escribirse Véspula genminica.

El sistema binominal se denomina as{
porque cada nombre consta de dos términos. El
primero corresponde al género y se escribe
con letra inicial mayiscula. Un género es un
conjunto de especies estrechamente emparenta-
das o una sola especie sin parentescos estre-
chos con otras. El segundo término correspon-
de a la designacidén especifica y se escribe
casi siempre con la letra inicial mindscula,
Originalmente, Limé dio dos nombres a cada
especie uno completo, de varias palabras,
como los mnombres prelinneanos, y otro abre-
viado, binominal. Por ejemplo a la '"hierba
gatera" la denominé Nepeta floribus interrup-
te spicatus peduncularis y en el margen
colocé el nombre actual, binominal, Nepeta
cataria. Pronto Linné y los mnaturalistas
contemporaneos abandonaron los nombres poli-
nominales y mantuvieron los binominales.

El nombre genérico puede utilizarse ais-
lado, para todas sus especies, o utilizarse
seguido por sp. para una especie cualquiera
indeterminada. El nombre especifico sélo pue-
de utilizarse anteponiéndosele el genérico, o
la inicial del genérico si antes se ha
indicado claramente sin posibilidad de con-
fusién. Es incorrecto decir que nuestra espe-
cie es sapiens. Dicho término, por si solo,
no designa a ningdn organismo. sélo tiene
sentido acompafiando 4 un género, en este caso
Homo.

Debe haber concordancia entre el nombre

genérico y el especifico, si éste es un
adjetivo. Molina denomindé Felis colocola al
"gato colocolo'" para concordar con Felis,
nombre femenino, y por la misma razén denomi-

né Capra puda al pudi. El primero de estos



nombres pero el segundo se
modificé al transferirse la especie a un
género diferente, Pudu, masculino, y pasé a
ser Pudu pudu. Trail denominé al ''calderdn
negro'' Dephinus melas, al cambiarse a un
mievo género, femenino, pasé a llamarse Glo-
bicephala melaena.

se mantiene,

Existen codigos independientes para nomi-
nar a los organismos estudiados por botdni-
cos, zodlogos y bacteridlogos. El cédigo de
nomenclatura botdnica rige para el reino
vegetal (metafitas), el reino fungal y las
protofitas del reino protistas; el cddigo de
nomenclatura zooldgica se aplica al reino
animal (metazoos) y a los protozoos del reino
protistas, el cddigo de nomenclatura bacte—

rioldgica al reino méneras.

Los tres cddigos presentan algunas dife-

rencias. Las principales son:

A) Los nombres especificos zooldgicos siempre
se escriben con mindsculas, los botdnicos
pueden escribirse opcionalmente con mindscula
o maydscula si estdn dedicados a una persona

(aunque se prefieren las mindsculas).

B) La fecha
zooldgicos es el 1 de enero de 1758, para las

de partida para los nombres

bacterias el 1 de mayo de 1753, para los
nombres botanicos hay distintas fechas segin
el grupo considerado. Cualquier nombre ante-
rior a esas fechas no es vilido.

C) Los nombres tauténimos, formados por pala—
bras de igual significado, son vdlidos en

zoologia, no en botdnica ni bacteriologia.

D) Para formar los nombres derivados de
nombres de hombres terminados en consonante
se anade ii si el nombre es botdnico y sélo i
si es zooldgico.

£) En la nomenclatura zooldgica no se aceptan
los guiones, deben suprimirse de los nombres
originales. En la nomenclatura botdnica se

utilizan. Ejemplos:

El nombre zoolégico Mus (Phyllotis) Dar-
winii de Waterhouse se escribe actualmente
Phyllotis darwini. El nombre botdnico Asarum
Lewisii se mantiene sin modificaciones. El
norbre Balaena novae- angliae, animal, es
actualmente Megaptera novaeangliae. En cam-
bio, Veronica anagallis-aquatica es un nombre
botadnico aceptado. El nombre zooldgico Pota-
mon fluviatile (tauténimo, del griego pota-
mds, "rio" y del latin fluvius, ''rio") es
valido. El nombre botanico tautdénimo Radiola
radiola debe reemplazarse,
actualmente Radiola linoides. El
nombre Schimus molle fue acufiado en 1753, vy

la especie se

denomina

es valido porque es de vegetal superior, si
fuese animal no seria vdlido por ser anterior
a 1758.

Un nombre especifico puede acompafar a
muchos géneros diferentes, pero sélo a uns
especie de cada género, para que cada especie
tenga un nombre, y solo uno, diferente al de
cualquiera otra. Por ejemplo, el término
especifico chilensis forma parte de una gran
cantidad de nombres, asociado entre otros a
géneros de vegetales (Aristolochia, '"oreja de
Aristotelia, '‘maqui''; Austrocedrus,
“ciprés de la cordillera"; Berberis, '‘mi-
chay"; Carica, ''papayo silvestre''; Comvolvu—
lus, '"correhuela''; Corallina, un alga; Cro-
ton, '"croton''; Elytropus, ''quilmay''; Franke-
nia, "hierba del salitre"; Jubaea, '"palma'';
Neoporteria, ''quisquito''; Osmorhiza, ''perejil
del monte'';

zorro'';

Porlieria,

Puya,

"chagual', etc.), a géneros de invertebrados

Pintoa, ''pintoa'';

"guayacan''; Prosopis, 'algarrobo'';

marinos (como Alpheus, "camardn disparador'';
Anthothoe, una "actinia''; Anthyonidium, ''pe-
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pino de mar''; Biemma, una ''esponja''; Lepido-
pa. un crusticeo; Mytilus, un 'chorito';
Ostrea,
Patiria,

“ostra''; Paralamis, un crustdceo;
una "‘estrella de mar''; Pectinaria,
un anélido; Pinnaxodes, un crusticeo; Pinuca,
un equidrido ; Pyura, "piure''; Renilla, "ore-
ja de mar'' etc.). a géneros de insectos (como
Astata, una "avispa'; Clonistra. un fasmido;
Dasybasis, un "tdbano''; Kalotermes, un ''ter—
me''; las "hormigas' Araucamyrmex, Camponotus
y Pheidole, las "mariposas'', Cosmosatyrus.
Etcheverrius y Pseudolucia; los coledpteros
Ceroglossus, Cylindera. Liodessus, Oogenius,
Stilicus, etc.) y a géneros de vertebrados
(como Bufo, '"sapo grande''; Coelorhynchus,
""pe je Diplomystes, 'tollo de agua
dulce'; Genypterus, "congrio colorado'; Mugi-
loides, ''rollizo'"; Phoenicopterus, "flamen-
co''; Raja, ''raya''; Schroederichthys, 'pinta-
rroja''; Tachymenis, ''culebra de cola corta';
Vanellus, ''queltehue', etc.).

rata'';

Aunque el sistema linneano se denomina
"binominal'', el nombre puede est.ar compuesto
por tres o cuatro palabras. Por ejemplo:

Scoloplos (Leodamas) rubra orientalis.

El témino que aparece con mayiscula en
paréntesis es el subgénero. Se coloca entre
el nombre genérico y el segundo término. Se
utiliza especialmente en zoologiu y por lo
general se trata de categorias intermedias
entre género y especie a las que algunos
autores dan rango de género. Su colocacién es
opcional, de modo que el ejemplo mencionado

puede escribirse:
Scoloplos rubra orientalis

La palabra orientalis del ejemplo ante-
rior representa una categoria inferior a la
especie, la subespecie. En la nomenclatura

botinica se reconocen varias categorfas in-
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fraespeciticas: subespecie, variedad, subva-
riedad, forma, subforma, de manera que se
indica el rango mediante una palabra abrevia-
da:

Carex riparia var. chilensis

Salix repens ssp. repens var. fusca

Las palabras usadas en los nombres de las
especies mas comunes corresponden al nombre
latino o griego de la especie: Felis catus
("'"gato, gato''), Bos taurus (''buey, toro'),
Capra hircus (''cabra, chivo"), Phaseolus
("poroto'), Pimus (''pino''), etc. Otras son
latinizaciones de nombres comnes en otros
idiomas: Caracolla (del castellano 'cara-
col'), Quillaja (del mapuche '"'quillay"), Sen-
na (nombre drabe), Tsuga (nombre japonés),
Conepatus (del azteca ''conepatl') o Kerivoula
(del singalés 'kehelvoulha').

Los nombres pueden aludir a organismos
parecidos. Orcaella significa 'pequefia orca"
y cupressoides ''similar al ciprés', Eleagnus
y agnos,
sauzgatillo, Existe un antilope, el nilgd,
denominado Boselaphus tragocamelus,
i"buey ciervo chivo camello''!. La similitud

estd formado por elaia, olivo,

0O Sed

puede ser lejana, como varios nombres deriva-
dos de psittacus, ''loro'': Balanus psittacus y
Hemithyris psittacea,

crustiaceo y un lofoforado con forma de pico

respectivamente un

de loro. o Psittacosaurus, reptil fésil deno-

minado asi por la forma del créneo.

Muchos géneros se han formado con el
nombre de un género afin mis un prefijo, tal
como Pseudo (''falso''), Eu ('verdadero"). Pro
("antes de''), Proto (''primero''), Neo (''nue-
vo''), Epi (“encima de''), Para ('"al lado de'"),
Plesio (''préximo a'), Meta (mis alld de"),
Micro (''pequefic''), Mega (''grande''), etc.:
Pseudotsuga, Eupagurus, Prolacerta, Protoopa-



lina, Neopilina, Epiceratodus, Parascalopus,
Plesiopenaeus, Metasequoia, Microcycas, Mega-
ceryle.

En algunos casos se alude a otros orga-
nismos por alguna razdn especial. La Cladonia
rangiferina (de Rangifer, ''rend") es un li-
quen que sirve de alimento a los renos y la
Nepeta cataria es una hierba que atrae a los
félidos. Los nombres de pardsitos o comensa—
les frecuentemente aluden al huésped. Los
anfibios son parasitados por organismos tales
como Opalina ranarum, Vahlkampfia ranarum,
Trichomonas batrachorum, Rhabdias bufonis,
Acanthocephalus ranae y Batrachotaenia. En la
piel de los perezosos hay mariposas comensa—
les Bradypodicola (''que vive en el perezosd')
y Bradypophila ('‘amiga del perezoso').

Ciertos nombres indican alguna relacidn
con el ser humano, ya sea de convivencia
(como Prurus domestica, Passer domesticus.
Thermobia domestica, Musca domestica), bene—
ficiosa (Pisum sativum,
Apis mellifera, 'abeja de la miel"; Vitis

"arveja sembrada'';

vinifera, 'vid del vino'), o dafiina, como
Plasmodium malariae, causante de la malaria,
Toxicodendron (''arbol toéxico"). que produce
sarpullido en la piel. El nombre especifico
del zancudo Culex pipiens significa ''que
atisba", por su habilidad de penetrar en lac
habitaciones humanas por pequefias rendi jas.
Palabras tales como wulgaris, wulgare,
commis o typus indican que la especie es
comin 0 muy conocida. Otros nombres expresan
admiracidén por las caracteristicas del orga-
nismo:

superba.

admirabilis, mirabilis, magnificens,

Algunos nombres cientificos describen ca-
racteristicas morfoldgicas. El nombre de la
planta Adesmia longipes alude a los estambres
libres y al largo pedicelo que sostiene a la

flor. Pueden indicar una coloracién distinti-
va: alba significa 'blanca" y forma parte del
nombre de muchos vegetales, como Morus alba
("morera blanca''), Abies alba (''abeto blan-
<0'") o Brassica alba ("'mostaza blanca'') y de
animales como Amphisbaena alba (''culebrilla
blanca'") o Tyto alba (''lechuza blanca').
Frecuentemente aluden a dimensiones extremas,
asi el cacto gigante es el Carnegia gigantea,
el pez mds pequefio se denomina Pandaka pyg-
maea y el gusano mis largo es el Lineus

longissimus.

Ciertos nombres indican la naturaleza
general del organismo: ferox, mordax, velox.
fragilis, gracilis, timidus, o sefialan algin
caracter conductual o propiedad particular:
log monos Chiropotes (del griego "'el que bebe
con la mano'') acostumbran a beber en el hueco
de la palma; Mimus polyglotus es el sinsonte,
pajaro '"poliglota" que imita las voces de
otros animales; Lophius piscatorius es un pez
"pescador'', que utiliza una excrescencia cono
un anzuelo; Cuterebra emasculator es un dip-
tero ''castrador', que se desarrolla en el
escroto de las ardillas; Zoophagus (''que come
animales'') y Polyphagus (''que come mucho'')

son hongos carnivoros.

Existen nambres producto de la extraneza
del autor al comprobar caracteristicas biolé-
gicas inesperadas. La ranita Pseudis paradoxa
(""paradjica") posee larvas de mas de 25 cm
que se transforman en adultos no mayores de
7,5 e¢m de longitud. Liolaemus insolitus es
una lagartija encontrada a 2.500 km de dis-—
tancia de formas emparentadas. Palaeoisopus
problematicus es un artrépodo fésil de afini-
dades taxondmicas complejas y contradicto-

rias.
Ciertos nombres se refieren a un lugar
geografico, como el género Nepeta. del latin

Nepet, ciudad de Etruria, hoy Nepi, en lta-
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lia; los géneros de mariposas Talcay Malle-
co, por las ciudades chilenas homdnimas; el
género de plantas Copiapoa, por la ciudad
chilena de Copiapd y los ya sefialados chilen-
sis. El nombre geografico a veces se une a la
clase del organismo nominado, como Americob-
della (''sanguijuela Afropavo
("pavo africanc'') o Afrostyrax ("'estoraque
africano''). Uintatherium significa "bestia de
Uinta" (del macizo montatioso de Uinta). Otros
se refieren a un anbiente o hibitat particu-
lar: Hypochoeris arenaria y Mya arenaria, son
respectivamente una hierba y un molusco de

americana'),

las arenas, al igual que los anélidos Areni-
cola ('"que vive en la arena"), el lagarto
Psamodromus (''corredor de la arena'), los
coledpteros Ammophorus (''que lleva arena'') y
los vegetales y avispas Ammophila ("'amigo de
las arenas''). Psilopa petrolei es un diptero
cuyas larvas viven el petréleo, Turbatrix
aceti es un nemdtodo que se encuentra en el
vinagre. El crusticeo Thermosbaena (''que ca-
mina por el calor'') se desplaza sobre algas
en aguas por sobre 45° C. Términos ampliamen-
te utilizados son terrestris, aquaticus, pra-
tensis (de las praderas), arvensis (de los
campos), insularis (de las islas), palustris
(de los pantanos), montanus (de los montes) y
silvestris o sylvicola (de los bosques). En
pardsitos o comensales puede indicarse el
organo en el que se alojan: Fasciola hepati-
ca, Giardia intestinalis, Ancylostoma duode-
nale, Entamoeba gingivalis, Trichomonas vagi-
nalis.

Los nombre latinos suelen aludir a alguna
persona. Frecuentemente honran a cientificos,
como Ficus gayana, Myrceugenella gayana, Val-
divia gayana, Solarum gayanum, Solenopsis
gayi, Dachrys gayi. Merluccius gayi, Stenus
gayl y Tawera gayi,
homenaje a Claudio Gay. A Charles Darwin se
le han dedicado géneros como Darwinoa. Darwi-
nea. Darwirella y Darwinula, ademds de innu—

nombres colocados en
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merables nombres que llevan darwini o darwi-
nii. Pueden dedicarse a alguien que facilité
la realizacion de estudios cientificos, camo
el género Argylia, en honor al mecenas de la
botdnica Archibald duque de Argyle; a quien
recolectd el material, como Octodon bridgesi,
en agradecimiento a Thomas Bridges; a un
explorador que descubridé la especie, como
Ommatophoca rossi, la '"foca de Ross'", o a un
dibujante que la ilustrd, como el pingliino
emperador, Aptenodytes forsteri, por J.G.
Forster, artista que acompafnd a Cook. Nico-
tiana, género del tabaco, recuerda a Jean
Nicot, diplomitico que introdujo en Francia
el cultivo del tabaco. La cebra Equus grevyi
fue dedicada por Milne Edwards al presidente
francés Jules Grévy debido a que en 1882 el
Negus Menelik, rey de Abisinia, le regald a
Crévy el primer ejemplar estudiado cient{fi-
camente.

A veces las personas no estan relaciona-
das con el organismo que lleva su nombre,
este puede ser un homenaje a alguna persona
destacada en campos ajenos a la ciencia. A
las reinas Victoria e Isabel 11 de Inglaterra
estan dedicadas respectivamente la planta
Victoria regia y la mariposa Graellsia isabe-
l1lae; Washingtonia y Jeffersonia son géneros
vegetales que recuerdan a presidentes de
Estados Unidos de Norteamérica; el drbol
Nothofagus alessandrii distingue al presiden-
te chileno Arturo Alessandri y el género (o
subgénero) Smutsia alude a Jan Smuths, presi-
dente sudafricano. Amherstia es un género de
leguminosas dedicado a William Pitt Amherst,
Gobernador General de la India, a cuya esposa
el zodlogo Leadbeter dedicé un ave, el 'fai-
san de Lady Amherst'', Chrysolophus amherstia.
El entomblogo Girault cred los nombres Marxe-
lla, Epamphaloides lenini y Delisleia patter-
soni dedicados respectivamente al fildsofo
Carlos Marx, a Lenin y ''a Haywood Patterson,
un negro perseguido de Alabama''.



En algunos casos las personas aludidas
son parientes o amistades del autor del
nombre.  Ameghino y  Gray dedicaron a sus
esposas respectivamente el género de mamife—
ros fésiles Leontinia y la especie de ant{lo-
pe Kobus mariae (hoy K. megaceros). El género
de plantas Tecophilaea alude a la hija del
botanico L.A. Colla. En 1957, el entomblogo
K.J. Hayward publicé ocho nuevas especies del
género Euptychia: E. aliciae, E. gisella, E.

magdalena, E. parela, E.
patriciae, E. stella y E. susama, dedicadas

mariameliae, E.

a funcionarias técnicas o administrativas del
Instituto Miguel Lillo.

Algunos nombres latinos recuerdan a mas
de una persona. Canis domeykoanus (actualmen—
te subespecie de Pseudalopex griseus) distin-
gue a lgnacio Domeyko y a su hijo Casimiro.
Lambrecht cred el género de aves Morenomerce-
ratia, en homenaje a Francisco Moreno y
Alcides Mercerat. El nombre o apellido de la
persona puede acompariar a la clase de orga—
nismo nominado: Carpenterocrimus (''lirio ma-
rino de Carpenter''), Allenopithecus ('‘mono de
Allen'') o Velosaura (''lagarto de Veloso'').

En algunos casos se alude a alguien no en
homenaje sino porque el organismo presenta
algunas caracterfsticas que lo recuerda. El
mono dorado Rhinopithecus roxellanae alude a
la esposa de Solimén el Magnifico, famosa por
su nariz pequefia y respingada, como la de
este mono. El nombre del "titi emperador',
Saguimus imperator,
Guillermo debido a que posee grandes bigotes.

recuerda al emperador

Existe el género Diogenes, al que pertenecen
cangre jos "ermitafios'', que viven en la concha
de un caracol, tal como el fildsofo griego en
un tonel.

Muchos nombres aluden a seres mitoldgicos
o legendarios. El reptil volador prehistérico
Quetzalcoatlus recuerda a Quetzalcdatl, uno

de los dioses mesoamericanos, cuyo nambre
significa ""serpiente emplumada' en nihuatl. A
la musa Terpsicore, que preside el baile.
dedicd Kinberg el género de anélidos Terpsi-
chore (hoy Ophelia) y Philippi la mariposa
Cynthia terpsichore, de elgaate welo. Dynas-
tes hercules y Morpho hercules son respecti-
vamente un coledptero y una mariposa de
grandes dimensiones. Entre las mariposas del
género Papilio se rednen los personajes de la
Il7ada: P. achilles, P. agamemnon. P. ajax,
P. hector, P. ulysses, etc.
Existe una salamandra llamada Oedipus rex

priamus, P.

("Edipo rey'') y un molusco Arca noae (''arca
de Noé"').

Otros nombres mitoldgicos corresponden a
monstruos. El género Hydra, de celenterados
con muchos tentaculos que se regeneran facil-
mente, recuerda al monstruo mitico que repro-
ducia sus cabezas cortadas. El nombre Basi-
liscus. de lagartos con un lébulo en su
cabeza, es ¢l de un monstruo que se represen—
taba como un lagarto con corona. Argusiamus
argos es un faisdn cuyas plumas exhiben
miltiples dibujos similares a ojos, recordan
do al monstruo griego Arges, que tenia cien
ojos.

Algunas denominaciones derivan de anti-
guas creencias relacionadas con el organism
en cuestidn., Argonauta argo recuerda al barco
en el que fue Jasdn en busca del vellocino de
oro, debido a que antes se creia que este
molusco navegaba valiéndose de paletas com
velas y de tentaculos como remos. El nombre
Exocoetus,
deriva del griego exo, fuera y koite, lecho,

que designa a peces voladores,

porque los antiguos crefan que salian a
dormir fuera del agua. Los primeros ejempla—
res de cierta ave que llegaron a Europa
carecian de patas porque las cortaban los
indigenas que preparaban pieles, y como ade-

mds exhibfan reflejos amarillos dorados, se
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creyé que nunca se posaban en tierra. Linné
la denomind Paradisea apoda, que significa
"del paraiso, sin patas''. El percebe llamado
Lepas anatifera (''que lleva un anade'') era
considerado por los antiguos como una planta
de cuyo fruto se desarrollaban los gansos
llamados bernaclas. E1 género vegetal Argemo-
ne, del griego argema, significa ''catarata de
njo'', porque se suponia que esas plantas
servian para curar tal enfermedad.

Hay nombres latinos originados en alguna
anécdota o un hecho fortuito relacionado con
su conocimiento. En 1875 los sioux mostraron
a Cook restos de un ''caballo del trueno', que
el Gran Espiritu enviaba durante las tormen-
tas para proporcionarles bisontes. A partir
de estos restos fdsiles, Marsh cred el género
Brontotherium, 'bestia del trueno'. Hopwood
dio en 1933 el nombre Proconsul ("'antes de
Cénsul'') a un antropoide africano fésil,
refiriéndose a '"Consul', un chimpancé que
existia en el zooldgico de Londres. El lagar—
to Ctenoblepharys erroneus recibié este nom-
bre porque el ejemplar tipo habia sido ads-
crito errdneamente a otra especie. El género
de bacterias Legionella fue descubierto gra—
cias a una investigacién surgida por una
epidemia que maté a miembros de una organiza-
cién denominada '"legién de América''. Rumpf
estudié una planta con caracteristicas extra-
nas y en '"Herbarium Amboinense'' anoté la
pregunta ;Quis qualis? (en latin ''quién'' y
"de qué clase"). Linné la denominé Quisqua-
lis.

Existen nombres cientificos formados por
una combinacién arbitraria de letras, por lo
tanto sin significado intrinseco, tales como
Larand, Tatera, Xabes o Zirfaea. En 1907, el
entomdlogo W.D. Kearfott cred, dentro de un
mism género de lepiddpteros, la serie de
nambres especificos vandana, wandana, xandana
y yandana, lo cual fue duramente criticado
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por las confusiones que pueden originar. El
género Zyzomys, creado por Thomas en 1909
para ratones australianos, no tiene justifi-
cacién etimolégica alguna, y quizds su dnica
explicacién sea la de figurar al final de
cualquier indice; asi como el género Aa, de
ciertas orquideas figurard alfabéticamente
siempre primero entre los vegetales. Otros
son anagramas, es decir transposicidn de las
letras del nombre de un organismo afin, como
Dacelo, de Alcedo (martines pescadores); De-
castis, de Acdestis (marsupiales fdsiles) y
Milax, de Limax (babosas).
serie de géneros de crustdceos, como Cirola-

Leach cred una

ne, Nerocila, que son anagramas del nombre de
su esposa, Caroline.

Ciertos nombres formados por transposi-
cién de letras surgieron accidentalmente por
errores de imprenta, sin embargo deben mante-
nerse tal como aparecieron originalmente. En
el caso de Sephanoides sephaniodes, nombre
del picaflor de corona granate, y el de
Pleurodema thaul, el sapito de cuatro ojos,
que deberia llamarse Pleurodema luthea. Otro
error de inprenta es responsable del nombre
Gavialis. La intencién del autor fue escribir
Garialis, derivandolo del indio ghariyal,
pero la equivocacidn del tipdgrafo repercutié
ademis en la familia Gavialidae y en el

nombre comin ''gavial''.

Algunos nombres demuestran el sentido de
humor de algunos naturalistas. El témmino
musculus significa ""ratoncito' y fue aplicado
por Limmé para el mayor de los animales
conocidos, jla '"ballena azul''!l. Diversas es-
pecies de zancudos reciben nombres como ho-
rrida, abominator o perfidiosus, y en el
género Entomoderes, de ciertos insectos te-
rrestres, se encuentran las especies E. sata-
nicus y E. infernalis. Un grillo del desierto
de Namib que tiene pies con aspecto de flores
se llama Comicus (''cdmico''). El entomdlogo



britdnico G.W. Kirkaidy creé en 1904 el
sufijo chisme que en inglés suena igual a
nkiss me'' ("bésame'’) y lo aplicé a varios
géneros asociados a nombres femeninos: Mari-
chisme, Dolichisme, Peggichisme, Florichisme,
Nanichisme, etc. Existe una callampa cuyo
nombre  latino es Phallus impudicus (''falo
impddico').

El zodlogo polaco D. Dybowsky propuso en
1926 mis de 60 nombres de crustdceos difici-
les de escribir y de pronunciar, tales como
Bronislaviakytodermogammarus y Dryshenkoiky-
todemmogammarus. El nombre genérico méds. largo
es posiblemente el de una arafia que se
denomina humoristicamente ;Polichinellobiza-
rrocamicburlescomagicaraneus! .
mencionado Aa, entre los mis cortos estan To,
acuriado por Lea en 1831 para un molusco e Ia,
creado por Thomas en 1902 para un nurciélago,

Junto al ya

Este dltimo considerado subgénero de Pipis-
trellus, y su especie tipo se denominé Ia io.
El entomblogo Girault utilizé nombres especi-
ficos ah, op y oh.

Existen nombres inapropiados, ya sea por—
que aluden a un cardcter presente sélo en
algunos individuos, porque dejaron de ser
adecuados o porque son completamente errd-

neos. Veamos algunos e jemplos:

a) Nombres que son apropiados sélo para
cierta poblacién. Muchos nombres aluden al
lugar en que encontrd el primer ejemplar
estudiado, pero la especie ocupa un drea
mucho mayor, por lo tanto en forma estricta
se aplicarian correctamente a parte de la
especie. Por ejemplo, el murciélago Tadarida
brasiliensis se encuentra desde Estados Uni-
dos hasta Chile y Argentina.

b) Nombres apropiados sélo para indivi-
duos de un sexo. El 'marval" se denomina

Monodon monoceros (''un diente un cuerno''),

aludiendo a la presencia de un diente que
puede alcanzar los 3 m en los machos, pero
que rara vez Se encuentra en las hembras.

¢) Nombres apropiados sélo para adultos.
El puma se llama Felis concolor, indicéndose
as{ que tieme la piel de un solo color, sin
embargo las crfas poseen manchas y cola
anillada.

d) Nombres apropiados sélo para juveniles
o estados larvarios. Como lo indica su nom-
bre, el pangolin Manis tricuspis posee esca-
mas con tres puntas cuando joven, pero éstas
aesaparecen al crecer. El nombre Caudiverbe-
ra, género de la rana chilena, significa '"que
vibra la cola" y alude al movimiento de la
cola de su renacuajo. La cola desaparece
durante la metamorfosis y el nombre deja de
ser adecuado.

e) Nombres apropiados sélo para ciertos

individuos, independientemente de sexo o
edad. El copihue se denomina Lapageria rosea,
aunque existen individuos con flores rojas y

otros con ftlores blancas.

f) Nombres apropiados sélo en una época
del afio. En varios marsupiales la cola forma
una reserva de grasa para los meses mis frios
y su grosor disminuye posteriomente. EI
ratén marsupial se denomina Sminthopsis cras-
sicaudata, aludiendo a la cola gruesa.

g) Nombres apropiados sdlo parcialmente.
El perezoso de tres dedos, Bradypus tridacty-—
lus tiene tres dedos en las patas anteriores
y cuatro en las posteriores y el perezoso de
dos dedos, Choloepus didactylus tiene dos
dedos en las patas anteriores y tres en las
posteriores.

h) Nombres apropiados para otras espe-

cies, con las que en algunos casos se les
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confundié. Molina denominé Felis colocola a
un gato silvestre por creer que correspondia
al '"colocolo" o "kod kod"' de los mapuches,
que es en realidad el marsupial Dromiciops
australis. El nombre Rhea designa a la diosa
Cibeles, que se representa con una corona de
torres. Seria apropiado para los casuarios,
que tiemen una protuberancia dsea sobre la
cabeza, pero se aplica a los fiandies, también
aves corredoras de gran tamafio, pero que no
la llevan. La planta Petrosimonia oppositifo-
lium posee hojas sélo parcialmente opuestas,
en canmbio la especie afin Petrosimonia bra-
chiata tiene todas sus hojas opuestas.

i) Nombres que al momento de nominar a la
especie eran apropiadas y posteriormente de-
jaron de serlo. El "pangue'' Gummera masafue-
la "madera dura', Sophora masafuerae y
el 'rayadito' Aphrastura masafuerae hacen

rae,

alusion a la isla del archipiélago Robinson
Crusoe denominada antiguamente 'Mis Afuera',
hoy '"Ale jandro Selkirk''.

j) Nombres claramente inapropiadns. Para-
doxurus hermaphroditus es
sexos separados. El insectivoro Scalops aqua-
ticus es un buen nadador,
considerarser acuitico, en cambio Geosaurus

un mamifero de
pero no puede

("'lagarto terrestre'') es un género de repti-
les fésiles acudticos. El género de reptiles
tosiles Rutiodon, deriva de los
griegos rhytis, 'planta" y odon. 'diente',
porque se suponia que eran herbivoros, aunque

términos

actualmente se sabe que eran estrictamente
carmivoros. Girault denominé Podagrion bene-
ficam a un insecto perjudicial. Ante las
criticas de sus colegas argumentd que el
insecto no es beneficioso para el hombre,

pero se beneficia a s mismo.

Diversos nombres inapropiados se deben a
la identiticacidén errdnea de restos, a veces
tragnentarios. Harlan denominé Basilosaurus,
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"emperador de los saurios" a un mamifero
cetdceo fésil. El  nombre Hesperopithecus
("simio occidental') designa a un Supuesto
primate fSsil conocido a través de un molar,
que resultd pertenecer a un jabali. El género
Australopithecus se cred para un Ssupuesto
mono fésil sudafricano y significa "mono del
sur''. Actualmente se sabe que corresponde a
un hombre primitivo que se extendid por el

oriente africano hasta Etiopia.

Existen nombres que indican lugares geo-
graficos en los que no se encuentra la
especie. El &rbol Quercus camariensis no es
de Canarias. La planta Simmondsia chinensis
es de Estados Unidos, pero recibid ese nombre
porque el ejemplar que sirvié para nominarla
se mezclé con muestras de China. La "'comadre-
ja de vientre rayado' es americana, pero se
denomina Grammogale africana, debido a que el
primer ejemplar estudiado estaba en un museo
de Lisboa sin indicacién de localidad, el
ejército de Napoleén lo 1llevd a Paris y
Desmarest lo nomind suponiendo que provenia
de alguna colonia portuguesa de Africa. la
""tortuga chilena'', Chelonoidis chilensis vive
no en Chile, El
¢jenmplar que sirvié para nominar a la especie
desde donde se embarcé a
Europa, produciéndose la equivocacién. Limmé
Ilamé Macaca sinica a un mono que no se
encuentra en China, y a un topo dorad
sudafricano lo denominé Chrysochloris asiati-
ca. Varias especies que segin su nombre

en Argentina y Uruguay,

llegé a Chile,

deberfan vivir en Peni, no se encuentran en
la planta Scilla peruviana, el
gecko polinésico Hemidactylus peruvianus, el
loro Vini peruviana y la rana chilena, endé-
mica de Chile, fue llamada Caudiverbera peru-
viana por Laurenti. El Arctocephalus tropica-
lis ("'tropical") es un "lobo fino'" ;subantdr-

ese pais:

tico!.

Otros errores se refieren a determinadas



caracteristicas. El vegetal Osyris alba no es
blanco. Hemos mencionado el ave del paraiso
|lamado Paradisea apoda (''sin patas'). El
marsupial bandicut pié de cerdo se denomina
Chaeropus ecaudatus (''sin cola'") debido a que
el primer ejemplar estudiado carecia acciden-
talmente del apéndice caudal, lo que se
considerd como cardcter anatémico. El género
de murciélagos Anmoura, ''sin cola'", comprende
tres especies, sdlo una de ellas sin cola. El
nonbre Anoura caudifera, paradojalmente sig-
nifica "sin cola, que lleva una cola". El
tatd de rabo molle fue denominado por Linné
Dasypus unicinctus, lo cual indica que tiene
una sola banda mdvil, aunque en realidad
posee entre 11 y 13. La mangosta Atilax posee
una bolsa anal, cardcter negado en su nombre
genérico. El nombre Condylura, que significa
"'cola con edéndile', se debe a un dibujo
defectuoso.

Cope describié en 1869 una especie de
'balendptera' caracterizada por el vientre
color azufre, por lo cual la denominé Sibbal-
dus sulfureus (''azufrado'). Posteriormente se
comprobd que se trataba de la '"ballena azul',
a la que se le adhieren en el vientre algas
unicelulares amarillas.

Los nombres cientificos son esencialmente
simbolos que facilitan la comunicacidn, por
lo tanto no pueden cambiarse porque otro sea
mejor conocido o porque su significade no
coincida con las caracteristicas del organis—
m. La situacién es similar a la de los
nombres de personas: un sefior apellido Moreno
puede ser rubio o una Eulalia tartamuda, si
un sefior Delgado adquiere contextura gruesa,
no necesita cambiarse de apellido. De tal
modo que es incorrecto cambiar Australopithe-
cus por Australanthropus o reemplazar Homo
sapiens por Hamo faber., como hacen algunos
antropélogos. Al Vini peruviana sc le 1llamd
Vini taheitana, aduciendo su distribucién en

Tahiti, pero este cambio de nombre no es
valido. lo mismo puede decirse de Dasypus
undecimcinctus, propuesto por Illiger en re—
emplazo de Dasypus unicinctus.

Existen si, razones validas para cambiar

un nombre:
de identificacidén o cambios en la clasifica-

errores nomenclaturales, errores

-,
Clomn.

Los principales cambios nomenclaturales
se deben al principio de prioridad, que
establece que el nombre asociado a la primera
descripcion adecuada del
prioridad sobre los posteriores,

organismo tienc
que son
sindnimos. Por ejemplo, el '"lagarto chilemo
de collar'" se incluyd hasta fecha reciente en
el género Cupriguanus, establecido por Ga-
llardo en 1964; pero Fitzinger en 1843 des-
cribié una especie similar y la denomind
Pristidactylus, por lo tanto su nombre co-

rrecto es Pristidactylus torquatus.

Los errores de identificacién correspon—
den a casos en los que un organismo se conoce
con un nombre perteneciente a otra especie.
Cierta orquidea africana se conoci6 desde
1929 como Polystachya obanensis, pero en 1960
se demostrd que es distinta de la verdadera
P. obanensis y se le didé un nuevo nombre, P.
bella. A veces deben modificarse los nombres
de las dos especies confundidas. Un caso
interesante es el de llamado Lacerta pallum
por Molina. Durante mucho tiempo se pensé que
correspondia al lagarto '‘matuasto''. Como el
género Lacerta pertenece a especies europeas
muy diferentes, de otra familia, Gravenhorst
cred en 1838 para €l el género Phymaturus y
pasé a denominarse Phymaturus palluma. Pero
en 198.- Cei y Lescure demostraron que el
Lacerta palluma de Molina corresponde real-
mente a la "iguana chilena', conocida hasta
entonces como Callopistes maculatus. El géne-
ro Callopistes fue creado por Gravenhorst el
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afio anterior que Phymaturus, por lo tanto la
"iguana' debe denominarse Callopistes pallu-
ma. El nombre que se aplicaba al '"matuasto"
pasa a ser sinénimo de Callopistes palluma y
para el "matuasto’ debe buscarse otro nombre,
que por prioridad es Centrura flagellifer,
dado por Bell en 1843. En algunos casos la
modificacién de un nombre muy utilizado po-
dria tener mis perjuicios que ventajas y el
caso lo debe resolver una Comisién Interna-
cional que decide sobre su empleo. Por ejem-
plo, la aplicacién estricta de las reglas de
nomenclatura zooldgica obligarfa a denominar
como Crocodylus niloticus a una especie suda-
mericana y modificar completamente la nomen-
clatura del grupo, jincluyendo la denomina-
cién de familias!.

Existen cambios de nombre debido a modi-
ficaciones en la clasificacién por el avance
del conocimiento acerca de las relaciones
evolutivas. Frecuentemente hay discrepancias
entre distintos especialistas de un grupo en
los limites entre géneros y subgéneros, entre
especies y subespecies. Un grupo puede divi-
dirse o unirse con otro, cambiando su rango y
con ello modificdndose la nomenclatura. Por
ejemplo, el culpeo aparece en la literatura
reciente como Canis culpaeus, Dusicyon cul-
paecus y Pseudalopex culpaeus. De los tres
nonbre genéricos indicados, Canis es el mis
antiguo, tiene prioridad sobre los otros y lo
utilizan quienes piensan que el ''‘culpeo'
pertenece al mismo género que perros, coyo-
tes, chacales y lobos. Otros investigadores
nombre Canis para
eurasiaticos y norteamericanos. En este caso

reservan el canidos
las especies sudamericanas pertenecerian a
géneros diferentes y, por prioridad, al grupo
del 'culpeo" le corresponderia el género
Otros aduciendo

pruebas paleontoldgicas, separan los cénidos

Dusicyon. investigadores,

sudamericanos en un mayor nimero de géneros,
el "zorro de las Malvinas" ftorma el género
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Dusicyon y el y otras especies
constituyen otro género, .que por prioridad
debe designarse Pseudalopex. De modo que las
especies ''lobo europeo', '"zorro de las Malvi-
nas' y "'culpeo", segin estos tres criterios,
recibirian los siguientes nombres:

"'culpeo!

A) Segin la primera opinién:
Lobo europeo: Canis lupus
Zorro de las Malvinas: Canis australis

culpeo: Canis culpaeus

B) Segin la segunda opinién:
lobo europeo: Canis lupus
zorro de las Malvinas: Dusicyon australis
culpeo: Dusicyon culpaeus

C) Segin la tercera opinién:
lobo europeo: Canis lupus
zorro de las Malvinas: Dusicyon australis

culpeo: Pseudalopex culpaeus.

Debido a la existencia de millones de
nombres animales y vegetales acufiados, no es
raro que mchos sean similares. Basta una
letra diferente entre dos nombres genéricos
para que ambos tengan validez para grupos
distintos. Hirudo es un género de sanguijue-
las, Hirundo, de aves; Lamprys es un pez,
Lampyris una luciémaga; Tethya es un género
de esponjas, Tethys, de moluscos. A veces se
proponen combinaciones similares paia espe-
cies distintas. Sialis lutaria es un insecto
rafididptero, Sicalis luteola, un pajaro. No
es raro que inadvertidamente se haya propues-
to un mismo nombre genérico para nominar
especies distintas, incluso ha ocurrido que
en ambos géneros se ha nominado a una especie
con el mismo nombre especifico. La Noctua
variegata de Jung es un insecto, la Noctua
variegata de Quoy y Gaimard es un ave.

Los nombres genéricos homdnimos quedan
definitivamente suprimidos para efectos no-



menclaturales, excepto el primero publicado.
Los distintos nombres que se han propuesto
para una misma especie, en cambio, son sind-
nimos y aunque el primero es el vdlido, los
demds quedan disponibles,
alguna razén de invalidez de aquel. Por

si se encuentra

ejemplo, el primer nombre dado al '"australo-
piteco gricil sudafricano' fue Australopithe-
cus africanus. Posteriormente otro ejemplar
de la misma especie se denominé Plesianthro-
pus transvaalensis, nombre que no se utiliza.
Algunos investigadores proponen unir a todos
los homfnidos en un solo género, que por
prioridad serfa Homo. Australopithecus afri-
canus pasaria a ser Homo africamus, pero este
nombre fue puesto antes para el 'hombre de
Rhodesia'', por lo tanto es un homénimo poste-
rior, no utilizable. En este caso esta dispo-
nible el nombre cronologicamente siguiente y
la especie se denominaria Homo transvaalen-
sis.

Por razones de homonimia y sinonimia en
las publicaciones cientificas los nombres
latinos se mencionan junto a su autor, O a su
autor y afo. De este modo se evitan anbigiie-
dades con nombres utilizados por diferentes
autores, o por el mismo autor en publicacio-
nes separadas, para organismos distintos. Por
ejemplo el género Calyptocephalus fue creado
por Gray en 1832 para un coledptero y en 1835
por Dumeril y Bibron para la rana chilena.
Como este dltimo es un homénimo posterior, no
puede utilizarse, y en 1923 Wieden lo reem-
plazé por Calyptocephala, nombre también in-
valido porque habia sido previamente acufiado
por Boheman en 1850 para un coledptero; de
modo que en 1926 Strand lo volvié a modifi-
car, en Calyptocephalella, que se utilizé
hasta descubrirse la prioridad de Caudiverbe-
ra. En otros casos se da el mismo nombre a
dos especies diferentes por error de identi-
ficacién. El Felis colocolo Wolffsohn, 1908,
es la especie cuyo nombre vélido actual es

Felis colocola Molina, 1782; pero no corres—
ponde al Felis colocolo Philippi, 1869, que
es el Felis jacobita Cornalia, 1865.

En los nombres zooldgicos se utiliza el
autor y afio sin paréntesis y con una coma
interpuesta si corresponde al mismo nombre
original, y dentro de paréntesis y con coma
interpuesta si se le ha cambiado posterior—
mente de género. Por ejemplo:

Carellus vicugna Molina, 1782
Vicugna vicugna (Molina, 1782).

En este segundo caso, los boténicos uti-
lizan dos autores, dentro del paréntesis el
creador del nombre especifico, fuera del
paréntesis el del autor que lo cambié de
género. Si colocan el afio lo hacen sin ningin
signo ortografico interpuesto. Igual procedi-
miento sigue el cédigo de bacteriologia. Por
ejemplo:

Fagus antarctica Forst. 1789
Nothofagus antarctica (Forst.) Oerst 1873.

Hoffmeister propuso a Haplotaxis como
nombre de un género de anélidos, pero luego
lo cambié por Phreomyctes, al descubrir que
el primero existfa en la nomenclatura vege-
tal. Actualmente no se admiten estas modifi-
caciones y el género recobrd su nombre Haplo-
taxis porque se estima que, siendo los cédi-
gos nomenclaturales

zoolégico, botanico y

bacteriolégico independientes, los nombres
son independientes y un mismo nombre prodria
corresponder a un vegetal y a un animal,
aunque se recomienda evitar que ello ocurra.
La especie Bougainvillea spectabilis es un
arbol nictaginiceo, Bougainvillea ramosa es
un animal celenterado; Ficus elastica es un
arbol, el "gomero',
fosil;

Ficus gayana un molusco
Ammophila arenaria es una planta,
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Ammophila campestris una avispa; Sida es el
nombre de un género de crusticeos y el de un
gérero de plantas, entre las que encuentra:
;Sida leprosa!.
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LOS NOMBRES DE LAS ESPECIES ANIMALES Y SU FORMACION

(1)

Ariel Camousseight

Cualquier unidad conceptual o natural que
ge desea aprehender y diferenciar de un
universo de unidades seme jantes con el objeto
de darla a conocer, se consigue mis facilmen-
te a través de la asignacién de un nombre,
que sintetiza e individualiza el cimlo de
particularidades que confluyen para otorgar a
esa unidad el caracter de tal.

Pero los nombres, por su parte, satisfa-
cen ademds las concepciones sicolégicas par—
ticulares de quienes los generan, indepen-
dientemente de qué o a quién representen,
estableciéndose ciertas reglas que norman la
generacién de ellos. Sin duda que tendrd gran
peso el idioma utilizado, el que imprimira
una caracteristica adicional relacionada con
su gramitica y, sobre todo, con el tipo de
sfmbolos utilizados en su expresién escrita;
todo esto determina restricciones de utiliza-
cién del simbolo o nombre con el que se ha
querido representar la unidad conceptual o
natural para su mejor y mis fdcil conocimien—
to e individualizacién. Luego, es indispensa—
ble tomar acuerdos lo mds generales posibles
y adoptar las reglas mis globalizadoras en el
establecimiento de nombres si se quiere que
ellos tengan una utilidad y por ende sean
utilizados universalmente sin limitaciones,
principalmente, de orden idiomitico.

Consecuentemente, es a nuestro juicio que
la Ciencia ha debido crear un sistema nomen-
clatural universal, de modo que cualquier
cientifico, independientemente del idioma que
hable,

por un nombre y de manera inmequivoca, una

pueda reconocer o hacer reconocible

unidad taxonémica de caracteristicas bieldgi-
cas determinadas.

Para el caso particular de la Zoologia,
las reglas respecto de su nomenclatura han
sido reunidas en el Cédigo Internmacional de
Nomenclatura Zooldgica. Lo primero que en €l
se indica es: 'un nombre debe ser escrito en
letras latinas y ser utilizado como nombre
cientifico por el autor
cién''(*).

en la publica-

Lo anterior no obliga a la utilizacién de
la lengua latina, sino sélo a su simbologia.
Es por ello que en el mismo Articulo 11 letra
b, se senala:

(i) "un nombre puede ser una palabra
latina o latinizada" y

(ii) '"un nombre puede ser una palabra de
otra lengua que utilice el alfabeto latino, o
ser formada a partir de una palabra de esa
lengua, donde la terminacién de dicha palabra
sea utilizada o no en latin".

Se deja asi claramente establecida la
posibilidad de nominar un género o una espe-
cie, como por ejemplo, en castellano: Gonza-
lez, wmachuca, clorito, Amor con
mayiscula si se trata de un género o simple-

clarita,

mente amor con mindscula si es especie.
Dejando total libertad para la asignacién de
nombres. Esto ha llevado a algunos excesos
que a su vez han motivado posteriores reco—
mendaciones sobre la formacién de los nom-
bres, constituyéndose el Apéndice D del Cédi-

(*) Traduccidn del autor.

(1) Seccién Entomologia, Museo Nacional de

Historia Casilla 787,

Chile.

Natural. Santiago,
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go. Asi se tiene, por ejemplo, la recomenda-
cién nimero 9 que dice: '"Un zodlogo no deberd
proponer una palabra que al ser pronunciada,
tenga una significacién extrafa, cdmica o

inaceptable por cualquier otra razén'.

La separacidén que se sefiala en el Articu—
lo 11b (i) y (ii), se mantiene al tratarse
los criterios para los nombres del grupo
11g) y para los nombres del
grupo especie (Arc. 11h). En el primero, los

género (Art.

nombres del grupo género, se dice: 'Un nombre
del grupo género debe ser un sustantivo en
nominativo singular o ser tratado como tal"
(Nominativo = funcién de nombre). Luego, poco
importa que sea o no un sustantivo, esté o no
en nominativo, pudiendo o no ser gramatical-
mente de nimero singular; lo que importa en
definitiva es que sea tratado como si asi
fuera por quien lo utiliza por primera vez
como nombre cientifico, debiendo sefialar en
su publicacién que, el nombre genérico debe
ser considerado en nominativo singular. Para
el segundo caso, el grupo especie, las reglas
son ain mas simples: '"Un nombre del grupo
especie debe ser una palabra de mids de una
letra o una palabra compuesta''. Sélo se
prohibe nominar a una especie por una sol¢
letra, pudiéndola llamar por ejemplo: ta, pa,
du, toa, etc. o bien casroja, patadorada,
etc.

Todo lo anterior cambia radicalmente si
consideramos el Articulo 11b (i) '"Un nombre
puede ser una palabra latina o latinizada'.
kn este caso las reglas de la lengua latina
adquieren vigencia como se senala en la letra
g (i) del mismo articulo. Nombres del grupo
género. "Un nombre del grupo género propuesto
en un texto en latin pero escrito de otra
manera que en nominativo singular conforme a
la gramitica latina estd disponible a condi-
cién que responda a todas las otras condicio-
nantes de disponibilidad requeridas. pero
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debe ser corregido a nominativo singular',
Esto mimso se complica mds ain en la letra h.
Nombres del grupo especie. (i) "Un nombre del
grupo especie debe ser una palabra de mis de
una letra o una palabra compuesta, y, si se
trata de una palabra latina o latinizada,
debe ser tratada como:

(1) un adjetivo o participio en nominativo
singular, o

(2) un sustantivo en nominativo singular, en
aposicién al nombre genérico, o

(3) un sustantivo en genitivo, o

(4) un adjetivo utilizado como sustantivo en
genitivo, derivado del nombre especifico de
un organismo con el que el animal en cuestién
esté asociado.

Ademds, hay que considerar otras disposi-
ciones como son: Articulo 26. Presuncién del
griego o del latin para el tratamiento de los
nombres.  ''Si la ortografia de un nombre
cientifico, o del componente final de un
notbre compuesto es la misma de aquella de
una palabra griega o latina, el nombre o el
componente debe ser tratado como esta pala-
bra, salvo indicacién contraria del autor
cuando hace el nombre disponible''. Articulo
30 (a) "Un nombre del grupo género que es o
termina en una palabra griega o latina toma
el género atribuido a esta palabra en los
diccionarios griegos o latinos, a menos que
la Comisién decida lo contrario'. Articulo
31. Nombres del grupo especie.

(a) '"Nombres del grupo especie formados sobre
nombres de personas, pueden ser un sustantivo
en genitivo, un sustantivo en aposicién, un
adjetivo o un participio'. (Se recomienda la
primera de las opciones).

(b) "Un nombre del grupo especie, si consiste
o termina en un adjetivo o participio latino
o latinizado en nominativo singular, debe
estar de acverdo en género con el nombre
genérico con el cual se combina y su desinen-
cia debe ser cambiada, si ha lugar, de



acuerdo con la flexién larina, cuando la
especie es transterida a otro género; si un
tal nombre (o en el caso de un nombre
compuesto, en la palabra final) no es una
palabra latina o latinizada debe ser tratada
com indeclinable y la ortografia original
debe ser conservada con una terminacién in-
cambiable''.

En resumen, al utilizar palabras latinas
o latinizadas en la formacién de nonbres
cientificos, es indispensable tener presente
varias nociones gramaticales, ademis de mane-
jar el diccionario. A este respecto podemos
seflalar como primera indicacidén, que los
sustantivos y adjetivos son tratados en nomi-
nativo.

Entre las nociones gramaticales basicas

Primera declinacién

del idioma latin que creems se deben cono-
cer, estédn las siguientes:

Declinacién, es la forma o caso que puede
tomar una palabra, de acuerdo a la funcién
que tenga en la oracién, siendo seis los
casos posibles: nominative, genitivo, dativo,
acusativo, vocativo y ablativo. En Zoologia
sélo dos casos nos interesan, nominativo
(Funcién de nombre. Sustantivos y adjetivos)
y genitivo (Funcién de complemento del nom-
bre, reconocible en castellano porque comien-
za con las preposiciones ''de'' y ''con'').

‘Raiz y desinencia de las palabras. La raiz
se obtiene del genitivo sin la desinencia. La
desinencia
declina de

al mimero.

es aquella parte final que se
acuerdo a la funcidn, al género y
Las declinaciones son cinco con
seis casos cada una, pero como ya se indicd,

en Zoologia sélo dos casos se utilizan.

Contiene nombres (Sustantivos y adjetivos) preferentemente femeninos. No hay palabras neutras.

Singular Plural
Nominativo a ae
Genitivo ae arum
Segunda declinacién
Contiene palabras de preferencia con género masculino
Singular Plural
Masculino, Masculino Neutro Masculino Neutro
Femenino y y Femenino
Neutro
Nominativo| wus er, ir, ur um i a
Genitivo i orum
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Tercera declinacidn

Las palabras parisilabas son aquellas que en nominativo y genitivo tienen igual nimero
de silabas
Singular Plural
Mascuiind, Masculino, Femenino Neutro
Femenino y
Neutro o
Parisflabas | Imparisilabas | Parisilabas | lmparis{labas
Nominative| Variadas &8 i i a
Genitivo 18 ium um ium um
Cuarta declinacidn
Contiene palabras sustantivas de los tres géneros.
Singular Plural
Masculino Neutro Masculino Neutro
y Femenino y Femenino
Nominativo us us ua
Genitivo us uum

Quinta declinacidn

El mayor nimero de palabras son de género femenino. No hay neutros.

Singular | Plural
Nominativgq es es
Genitivo ei erum

Como se indicd anteriomente, los sustan—
tivos vienen en el diccionario en su caso
nominativo, con su desinencia de genitivo, la
indicacién del género gramatical (Masculino,
femenino o neutro). Pero sin indicacién de
que sean sustantivos, no ocurre lo mismo para
los otros componentes de la oracién. Por
ejemplo: musca, ae. f. Mosca.

26

Conociendo la desinencia de genitivo sa-
bemos que es una palabra que debe declinarse
por la primera declinaccidn, ademis que su
raiz es musc porque en genitivo seria musc i
ae = muscae. Finalmente que su género es
temenino, porque asi lo indica el dicciona-
rio, puesto que si es por la desinencia de
nominativo singular podria ser también un



neutro plural (Segunda declinacién).

Es importante recalcar que la desinencia
del genitivo informa acerca de la manera cémo
una palabra se declinard, es decir determina
la declinacién por la cual se rige dicha
palabra.

Ejemplos: ala, ae. f. Ala (Primera declina-
cién)
ala = ala, el ala (Nominativo sin-
gular)
alae - alas, las alas (Nominativo
plural)
alae = con ala, de ala, con el ala,
del ala (Genitivo singular).
alarum = con alas, de alas, con las
alas, de las alas (Genitivo plural)
muscus, i. m. = Musgo (Segunda
declinacién)
muscus = musgo, el musgo
musci = musgos, los musgos
musci = con musgo, de musgo, con el
musgo, del musgo
muscorum = con musgos, de musgos,
con los musgos, de los musgos.
apis, is. f,
clinacién)
apis = abeja, la abeja
apes = abejas, las abejas
apis = con abeja, de abeja, con la
abeja, de la abeja
apium = con abejas, de abejas, con
las abejas, de las abejas.

= Abeja (Tercera de-

i

(Parisilaba, con igual nimero de
silabas en el nominativo y genitivo

singular)

refectus, us. m. = Alimento (Cuarta
declinacion)

species, ei, f. Especie (Quinta
declinacidn)

En el caso de los adjetivos es necesaric
saber primero que hay de dos clases. Los de

la primera aparecen en el diccionario por el
género masculino (nominativo), seguido de la
terminacién femenina y la neutra. Ademds se
sefiala su condicidn de tales. Ejemplo: pulvi-
natus, a, um. adj. Relleno como una almohada,
henchido.
neutro por la

Se declinan: el masculino y el

en tanto que el

segunda,

femenino por la primera.

Los adjetivos de segunda clase, se decli-
nan por la tercera declinacién. Se subdividen
en tres grupos; tienen una terminacién para
cada género en el mominative pero son igua-
les en el genitivo, ejemplo: acer, acris,
acre. adj. Dicese de todo lo que termina en
punta: puntiagudo, agudo. El masculino es,
como ya se ha indicado, el género referen-
cial, seguido del femenino para terminar con
el neutro. En el genitivo todos serfan acris.
Los del segundo grupo tienen una sola termi-
nacién para femenino y masculino en el nomi—
nativo y otra para el neutro; en el dicciona-
rio aparecen como por ejemplo: brevis, e.
adj. Breve, corto. Y el tercer grupo lo
constituyen adjetivos que tienen un mismo
nominativo para los tres géneros. Estas pala-
bras son todas terminadas en x y ns. Ejemplo:
ferox, ocis (desinencia del genitivo). adj.
Impetuoso, fogoso. amans, tis. p. de pres.

adj. Amante, carinoso.

En consideracién a los Articulos 30 y 31,
se debe senalar que cada vez que se habla en
Cédigo de latin, se incluye el latin antiguo,
medieval o modermo, pero cuando se habla de
griego, sdlo se refiere al griego antiguo
(Art. 11 b (iv)).

importante recordar que para reconocer el

En relacién a él, es
género gramatical de una palabra de este
origen se debe comenzar por transliterarla al
alfabeto griego y luego tener presente que el
género masculino se sefiala por la letra
omicron (6) |el|, el femenino por cta (#)

|1a] y el neutro por las letras combinadas
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tau y Omicron (76) |lo|. El femenino puede

representarse también por la letra alpha (@).
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NUEVO REGISTRO DE PLESIOSAURIA PARA EL CRETACICO SUPERIOR
EN LA LOCALIDAD DE MARISCADERO, VII REGION, CHILE

(1)

Juan Castillo C. , Jhohann Canto H.

RESUMEN

La presente nota informa sobre un nuevo
registro de Plesiosauria para la Formacidn
Quiriquina (Cretdcico Superior, Maastrichtia-
no), en la localidad de Mariscadero. en la
costa de la VIL Regidn. Chile.

Se incluye una lista preliminar sobre

Plesiosauria en Chile.
ABSTRACT

The present. report. offers a new record of

Plesiosauria from the Quiriquina Formation
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(1) (2)

y Patricio Alvarez M.

(upper Cretaceous, Maastrichtian) at Marisca-
dero locality (34°47'S) Chile, V1L Adminis-

trative Region.

A preliminary list of Plesiosauria is
included.

INTRODUCCION

De entre la diversidad de tormas alcanza-

(1) Centro de Investigaciones Paleontoldgicas
y Antropolégicas de Chile (GRINPACH) Casilla
557, Santiago 3, Chile.

(2) Escuela de
Talca, Casilla 747.

Agronomia, Universidad de
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Fig. 1.

Localidad de procedencia de los restos de Plesiosauria, ubicada en la ribera

Este de la desembocadura del rio Curanilahue, inmediatamente aguas abajo del puente

sobre el estero que atraviesa el poblado de Mariscadero (sefialado con una flecha),
en la comma de Pelluhue, provincia de Cauquenes, VII regidn, Chile.

das por los reptiles marinos mesozoicos, sin
duda que uno de los grupos mis especializados
por su desarrollo evolutivo corresponde al de
rednen  a

los Sauropterigia, que reptiles

acuiticos mesozoicos, caracterizados comin-
mente por un cridneo que posee una abertura

temporal en posicién sipera (eurydpsida), un

alargamiento del cuello, as{ como un desarro-
llo de sus extremidades que ha desembocado en
una hiperfalangia, lo que significado profun-
das modificaciones de su estructura para una
adaptacién al medio marino (Meléndez 1986).
cuyos representantes mis tipicos son los del

suborden Plesiosauria.
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CUADRO 1

LISTADO PRELIMINAR DE PLESIOSAURIA EN CHILE

Localidad

Formacién

Edad

Referencia

Cerro Cuevitas (Antofagasta)
23923'S; 69°57'W

Cerro Cuevitas

Marshal y Salinas
en prep. 1987

Cerro Campamento (Antofagasta)

24029'S; 69°13'W

Cerro Cuevitas 7
(Sinemuriano)

Chong y Gasparini 1976

Cerritos Bayos (Antofagasta)
22°038'S; 69°08'W

Cerro Cuevitas ?
(Oxfordiano)

Biese 1961

(da. Sajasa (Antotagasta)
21°37'5; 68°46'W

Cerro Cuevitas ?
(Caloviano Medio)

Chong y Gasparini 1976, Gasparini

vy Chong 1977

Cerro Blanco (Copiapd)
28°02'S; 70°09'W

Cerro Blanco

(Lias superior)

Huene 1927

Los Molles (Ovalle)
30946'S; 70°42'W

Los Molles

(‘fridsico Superior)

Casamiquela 1970

Algarrobo (Valparaiso) Quiriquina Philippi 1887
33021'S; 71°38'W (Maastrichriano)

Faro Carranza (Cauquenes) Quiriquina Tavera 1987
35°38'S; 72°39'W (Maastrichtiano)

Mariscadero (Cauquenes) Quiriquina Este trabajo
35947'S; 72°37'W (Maastrichtiano)

Isla Quiriquina (Concepcién) Quiriquina Gay 1848, Gasparini 1979
36938'S; 73°04'W (Maastrichtiano)

Hualpén (Concepcidn) Quiriquina Gervais 1859
36°946'S; 73°12'W (Maastrichtiano)

Monte Cristo (Tomé) Quiriquina Gasparini 1979
36°37'S; 72°958'W (Maastrichtiano)

Lago Parrillar (Magallanes) Fuentes Gasparini 1979
53928'S; 71°16'W (Maastrichtiano)

Cerro Castillo (Magallanes) Fuentes Gasparini 1979
51°17'S; 72°30'W (Maastrichtiano)

Existen algunas relaciones anatémicas que
permiten separar al suborden en dos superfa-
milias, cstas son Plesiosauroidea, de cuellc
largo y cabeza pequefia y los Pljosauroidea.
de cuello corto y cabeza grande (Romer 1956;
Olson 1971; Meléndez 1986).

Este suborden tuvo una amplia dispersidn
a través del planeta (Williston 1903), encon-
trindose en casi rtodas las regiones del
globo, incluida la Antartica (del Valle et
al. 1977). En Sudamérica los registros fdsi-
les de este suborden se han senalado en



Fig. 2. Vértebras cervicales, arriba, Fig. 3. (A la izquierda). Diente
en vista lateral, abajo en vista ventral. de Plesiosauria, se aprecian las
(SG-PV-0325) estriaciones. La separacion entre
las lineas es de 1 mm. (SGO-PV-
0375)
Fig:® 4. (A "Ta derecha). Fragmento

de himero. (SCO-PV-0325)
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Fig. 5a (A la izquierda) y 5b (A la derecha). Vértebras de Plesiosauria, se miescran
los foramenes mutricios (SCO-PV-0325)
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Colombia, Venezuela, Brasil, Argentina, Chile
y en la penfnsula Artértica (Gasparini y Gofii
1983).
provienen del Cretdcico Superior (Maastrich-

En Chile los restos mds abundantes

tiano) de la zona centro sur, en especial en
la VIII Regién (Cuadro 1). En tanto que en
este trabajo se da a conocer un hallazgo
realizado en la desembocadura del rio Curani-
lahue, en el poblado de Mariscadero, 2 km al
Noreste de Pelluhue (35°48'S; 72934'W; fig.
1).

A pesar de la relativa abundancia del
material chileno. este no ha permitido reali-
zar una determinacién precisa a nivel taxons-
mico especifico, debido a lo fragmentario de
la mayor parte de los restos recolectados, y
a la carencia de elementos Gseos de real

valor sistemitico.
ANTECEDENTES

La primera referencia de representantes
del suborden Plesiosauria en Sudamérica se
debe a Gervais (en Gay 1848), quien describid
parte de una pelvis, fragmentos de costillas,
tres centros vertebrales y un fémur encontra-
dos en isla Quiriquina, que atribuy a Ple-
siosaurus chilensis Gay. De alli en adelante
han sido numerosos los hallazgos de material
dseo provenientes de diferentes momentos del
Mesozoico sudamericano (Jurdsico, Cretdcico),
suborden,
tanto en el siglo pasado (Gay 1848; Gervais
1859 en Deecke 1895; Blake 1862; Philippi
1887; Deecke 1895). como en el actual (Oliver
1921; Broili 1930; Colbert 1949; Fuenzalida
1956, 1961; Biese 1961; Welles 1962; Casami-—
quela 1969; Chong y Gasparini 1976; Gasparini.
1979, 1985; Gasparini y Goni 1983 y Tavera
1987). A Deecke (1895) se deben una amplia
descripeién de Pliosaurus chilensis Gay vy
Cimoliasaurus andium Deecke, encontrados en

asignados colectivamente a este

la isla Quiriquina. A pesar de los diversos
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informes sobre estos restos, no ha existido
una bisqueda sistemitica, sino que los ha-
llazgos siempre se han producido de manera
fortuita, como el que se da a conocer en esta
oportunidad.

UBICACION DEL HALIAZGO Y EDAD DE LOS FOSILES

Los restos Gseos provienen de la ribera
Este de la desembocadura del rio Curanilahue,
irmediatamente aguas abajo del puente sobre
el estero que atraviesa el poblado de Maris-
cadero, en la comuna de Pelluhue, provincia
de Cauquenes, VII Regidn. Ellos fueron ubica-
dos de manera casual por habitantes de esta
localidad, los que efectuaron algunas reco-
lecciones particulares; esto pemitid dejar
parcialmente al descubierto parte de los
restos del vertebrado en cuestidn, y obtener
la devolucién de algunos de ellos.

El fSsil se encuentra emplazado en dispo-
sicidn subhorizontal en areniscas muy biotur—
badas de color verde grisiceo, los restos se
hallan a profundidades variables entre O y un
metro, en una extensién radial cercana a los
6 m, generalmente cubiertos por arena actual.
Junto a él se recuperaron diversos moldes de
invertebrados, principalmente, Pacitrigonia
hanetiana d'Orbigny, Cardium (Bucardium) acu-
tirostrata d'Orbigny, Panopea simplex Hupé,
Nucula sp. (determinados por D. Frassinetti)
y dientes de vertebrados Lamma sp., Isurus
sp- y una vértebra de pez indeterminado. De
acuerdo con ellos la edad de estos depdsitos
corresponde al Maastrichtiano, lo que coinci-
de con la informacién paleontoldgica propor—
cionada para la localidad tipo de la Forma-
cién Quiriquina (regién del Biebio, 360937'S)
(Bird 1982; Stinnesbeck 1986). También se
conoce otro sitio en la regidn en estudio,
localizado a unos 28 km al Norte, cerca de
Faro Carranza (35033'S; 72036'W), también del
Maastrichtiano, en que se encontrd una aleta



casi completa, asignada a Plesiosaurus chi-
lensis Gay (Tavera 1987).

RESULTADOS Y DISCUSION

Hasta el momento los principales restos
recolectados corresponden a diversos cuerpos
vertebrales presumiblemente de uno o dos
individuos, ap6fisis espinosas, fragmentos de

costillas, dientes aislados, una falange,
himeros incampletos y piezas indeterminadas

(ver Cuadro 2).

CUADRO 2

Resumen del material de Plesiosauria

recolectado en caleta Mariscadero ()

Material Cantidad
Cuerpos vertebrales 29
Ap6fisis espinosas 25
Fragmentos de costillas 25
Fragmentos de dientes 8
Falanges 1
Fragmentos de humeros 2
Piezas indeterminadas 10

(*) Coleccién depositada en el Museo
Nacional de Historia Natural
SANTTAGO (SGO-PV-0325)

Los cuerpos vertebrales en su regidn
ventral presentan dos o tres fordmenes nutri-
cios, grandes y pequefios, caracteristicos del
suborden Plesiosauria (figs. 2a y 5a y b)
(del valle et al. 1977; y Gofii
1983); los dientes presentan delicadas es—
trias longitudinales en la superficie del

Gasparini

esmalte, lo que también es distintivo para
estos reptiles marinos (fig. 3) (Brown 1981).

De acuerdo al material obtenido en Maris—
cadero, y luego de su estudio preliminar,
éste s6lo permite una asignacién al suborden
Plesiosauria, no siendo posible determinar de
manera mis precisa la ubicacién en categorias
especificas, dada la carencia del material

diagnéstico.
CONCLUSIONES

El andlisis preliminar realizado permite
concluir que:

1. De acuerdo al material de invertebrados
encontrados junto a los restos &seos de
Mariscadero, que coincide con los que se
presentan en la Formacién Quiriquina, los
restos de Plesiosauria pueden ser asignados

al Maastrichtiano (Cretacico Superior).

2. Tanto los cuerpos vertebrales como dien-
tes, por sus nDrfDngfa y aspecto externo
general presentan caracteristicas propias del
suborden Plesiosauria.

3. No es posible por el momento, asignar
los restos a categorias taxondmicas inferio—
res por la carencia de material diagndstico.
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ACERCA DE LA AUSENCIA DE POROS PRECLOACALES EN Liolaemus cristiani, °
NOMINACION DEL ALOTIPO Y CARIOTIPO DE LA ESPECIE

: (1
Jose Navarro

INTRODUCCION

En la descripcién de Liolaemus cristiani
Nifiez y Loyola (en Nifiez et al.
1991), sus autores no nominaron el alotipo,

Navarro,

puesto que en su muestra sélo reconocieron
hembras. '

Un examen posterior revel$ que esta espe-
cie no presenta poros precloacales ni en
machos ni en hembras. Este fendmeno ha side
sefialado para otras especies dentro del géne-
ro: L. coeruleus (Cei y Ortiz 1983; Cei

y Herman Nifiez

(2)

1986), L. lineamaculatus (Cei 1986) y L.
leopardimis ramonensis (Niifiez y Navarro com.
pers.).

El objetivo de este trabajo es dar a
conocer este hecho, nominar 'm alotipo para
L. cristiani, entregar antecedentes del ca-

(1) Depto. Biologia Celular y Genética, Fac.
Univ. de Chile, Casilla
70071, Correo 7, Santiago.

(2) Seccién Zoologia, Museo Nacional de His-

toria Natural, Casilla 787, Santiago, Chile.

de Medicina Norte,
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Figura 2. Cloaca del holotipo de L.
cristiani, ejemplar macho, ndtese
la ausencia de poros precloacales,
camparese con la fig. 3.
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Figura 3.
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Cloaca del alotipo, ejemplar
hembra. La cloaca es mds redondeada
que la del macho.
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Figura 4. Cariotipo de Liolaemus cristiani. En la corrida superior aparecen los macro—

cromosomas 1 a 6,

la flecha sefiala la constriccidén secundaria (CS). En la corrida

inferior se muestran los microcromosomas (7 a 16); los dos primeros pares son telocen-

tricos.

riotipo de la misma y discutir, en un marco
tedrico, este hecho de la carencia de poros
precloacales.

MATERTAL Y METODOS

La muestra examinada corresponde a la
sefialada por Nifiez et al. (1991) y la serie
del Depto. de Biologfia Celular y Genética
(DBGUCH) de la Sede Norte de la Universidad
de Chile nimeros 1800, macho, 1801, hembra y
1612, 1613 y 1614, juveniles.

La obtencién de cromosomas se hizo a
partir de los animales DBGUCH 1800 y 1801 con
las técnicas estdndar de aplastado de bazo,
intestino y suspensién celular de tejidos
testiculares (véase Navarro 1983). La nomen—
clatura cariotipica sigue la convencién de
Levan et al. (1964).

La determinacién de sexos se realizd di—
secando algunos de los ejemplares de la serie
tipo del Museo Nacional de Historia Natural.

RESULTADOS Y DISCUSION

La figura 1 muestra el ejemplar hembra
MNHN 1959 (sefialado aquf como el alotipo de
Liolaemus cristiani). La figura 2 mestra la
cloaca del mismo ejemplar y la 3 la cloaca
del holotipo que Navarro, Niffiez y Loyola (en
Niifiez et al. 1991) nominaron como el holotipo
hembra.

El andlisis, por diseccidn, permite con-
cluir que los ejemplares MNHN 1957 (holotipo)
y paratipo 1960 son machos y MNHN 1958, 1959
y 1960
determinado erroneamente como hembra.

son hembras. El ejemplar 1957 fue

El cariotipo de esta especie (figura 4)
exhibe un 2n= 32,
bibraquiados y 20 microcromosomas. Los pares

con 17 mMACTOCTOMOSOMES

1, 3. 4, 5y 6 son metacéntricos, el par 2 es
submetacéntrico, portador de la constriccidpn
secundaria en posicién subierminal en ambos
brazos largos. Los primeros microcromosomas

son telocéntricos y pequerios y no presenta
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cromosomas heteromérficos.

Los poros precloacales son un cardcter
sexnal secundario restringido mayoritariamen-
te a machos de este género. Son glandulas
equivalentes a las sebiceas (Donoso Barros
1966) cuya funcién es presumiblemente epige-
nética. En la practica han servido para dife-
renciar inequivocamente a los sexos de estas
especies de reptiles.

Desde un punto de vista cladistico, este
es un cardcter derivaao, (Hennig 1968) puesto
que hasta ahora se han descubierto sélo cua-
tro especies que lo presentan, dentro de un
género que incluye unas 120. Esto hace de
ellos un grupo para los Jue razonablemente se
puede suponer un estado evolutivo mds avanza-
do que sus congéneres.

Esto ha sido destacado como un caracter
excepcional en el género (citado por Cei 1986
para L. coeruleus) y se sefiala que debe ser
estudiado.

Al parecer estas especies no tienen mu-
chos caracteres en comin que puedan dar pie a
a excepcién de L.
l. ramonensis, ambos de dis-

especulaciones mayores,
cristiani y L.
tribucién por sobre los 2.000 m de altura en
los macizos andinos. Desde el punto de vista
cromosdmico ambas especies tienen un 2n= 32,
nmero diploide compartido por muchas espe-
cies de alrura. Ambos cariotipos carecen de
sistemas cromosémicos de determinacién del

sexo y el primer par de microcromosomas es

telocéntrico. Estos dos caracteres han sido
sefialados como  primitivos (Navarro com.
pers.).

A partir de los antecedentes aqui expues—
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tos, es posible inferir que no todos los
sistemas bioldgicos tienen la misma tasa evo-
lutiva, y, particulanmente para este caso,
los caracteres no morfoldgicos parecieran ser

mis conservativos.
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